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Mobilizacia Eurépskeho fondu na prisposobenie sa globalizacii: Ziadost’
EGF/2010/017 DK/Midtjylland Machinery, Dansko

Uznesenie Europskeho parlamentu z 28. septembra 2011 o navrhu rozhodnutia
Eurodpskeho parlamentu a Rady o mobilizcii Eurépskeho fondu na prispésobenie sa
globalizacii podPa bodu 28 Medziinstitucionalnej dohody zo 17. maja 2006 medzi
Eurdpskym parlamentom, Radou a Komisiou o0 rozpodtovej discipline a riadnom
finanénom hospodareni (Ziadost’ EGF/2010/017 DK/Midtjylland Machinery, Dansko)
(KOM(2011)0421 — C7-0194/2011 — 2011/2159(BUD))

Eurdpsky parlament,

— so zretel'om na navrh Komisie pre Eurdpsky parlament a Radu (KOM(2011)0421 —
C7-0194/2011),

- so zretelom na Medziinstitucionalnu dohodu zo 17. maja 2006 medzi Eurépskym
parlamentom, Radou a Komisiou o rozpo¢tovej discipline a riadnom finan¢nom
hospodareni® (dalej len ,,MID zo 17. maja 2006*) a najméa na jej bod 28,

- so zretel'om na nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1927/2006
z 20. decembra 2006, ktorym sa zriad'uje Eurdpsky fond na prisposobenie sa globalizacii?
(d’alej len ,,nariadenie 0 EGF*),

— so zretel'om na postup trialdgu podl'a bodu 28 MID zo 17. maja 2006,
— so zretel'om na list Vyboru pre zamestnanost’ a socialne veci,
— so zretel'om na spravu Vyboru pre rozpocet (A7-0309/2011),

A. kedZe Europska unia vytvorila vhodné legislativne a rozpoc¢tové néstroje s cielom
poskytovat’ dodato¢nt podporu pracovnikom postihnutym doésledkami vel’kych zmien
Vv Struktare svetového obchodu a poméhat’ im pri opdtovnom zaclefiovani na trh prace;

B. kedZe rozsah posobnosti Europskeho fondu na prispésobenie sa globalizécii (EGF) bol
rozs§ireny v pripade ziadosti podanych od 1. maja 2009, aby zahffal podporu pre
pracovnikov, ktori boli prepusteni v priamom désledku globalnej finan¢nej
a hospodarskej krizy;

C. kedZe finan¢na pomoc Unie pre prepustenych pracovnikov by mala byt dynamicka
a dostupna ¢o najrychlejsie a najucinnejsie v stlade so spolocnym vyhlasenim
Eurdpskeho parlamentu, Rady a Komisie, ktoré bolo prijaté v ramci zmierovacieho
zasadnutia 17. jula 2008, a mala by riadne zohl'adiiovat’ MID zo 17. méja 2006
v sUvislosti s prijimanim rozhodnuti o0 mobilizécii EGF;

D. kedze Dansko poziadalo o pomoc Vv suvislosti s prepustenim 813 0s6b (pomoc ma byt
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ur¢ena pre 325 z nich) v Siestich podnikoch, ktorych ¢innost’ patri podla Statistickej
klasifikacie ekonomickych ¢innosti NACE Revision 2 do divizie 28 (Vyroba strojov
a zariadeni) v regione na urovni NUTS Il Midtjylland (DK04) v Déansku;

ked’ze Ziadost’ spiia kritéria opravnenosti stanovené nariadenim o EGF;

ziada zucastnené institucie, aby vyvinuli potrebné usilie na zlepsenie proceduralnych

a rozpo¢tovych mechanizmov s cielom urychlit’ mobilizaciu EGF; v tejto savislosti
ocenuje zlepSeny postup, ktory Komisia zaviedla v nadvéznosti na ziadost' Eurépskeho
parlamentu o rychlejSie uvolfiovanie grantov a ktorého ciel'om je predkladat’
rozpo¢tovému organu hodnotenie Komisie tykajice sa opravnenosti ziadosti

0 mobilizaciu EGF spolu s navrhom na jeho mobilizaciu; vyjadruje nadej, ze v ramci
nadch&dzajdcich revizii EGF dbjde k d’alsim zlepSeniam v postupe a ze sa dosiahne
vicsia efektivnost, transparentnost’ a zviditenenie EGF;

pripomina zavéazok institucii zabezpecit’ hladky a rychly postup prijimania rozhodnuti
0 mobilizacii EGF a poskytnut’ jednorazovu, ¢asovo obmedzenu individudlnu podporu
zameranU na pomoc pracovnikom, ktori boli prepusteni v désledku globalizécie

a financnej a hospodarskej krizy; zdoraznuje ulohu, ktort EGF méZe zohravat’

pri opdatovnom vstupe prepustenych pracovnikov na trh prace, najmé pokial’ ide

0 najzranitel'nejsich a najmenej kvalifikovanych pracovnikov;

zdoraziuje, ze v sUlade s ¢lankom 6 nariadenia o EGF by sa malo zaistit, aby EGF
podporoval opatovny vstup jednotlivych prepustenych pracovnikov do zamestnania; d’alej
zdoraziuje, ze pomoc z EGF sa mdze pouzit’ iba na spolufinancovanie aktivnych opatreni
trhu prace, ktoré vedu k dlhodobej zamestnanosti; opdtovne zdoraziuje, ze pomoc z EGF
nesmie nahradzat’ opatrenia, za ktoré su podl'a vnutrostatneho prava alebo kolektivnych
zmluv zodpovedné podniky, ani opatrenia na restrukturalizaciu podnikov alebo odvetvi;

berie na vedomie, Ze poskytované informacie o koordinovanom baliku personalizovanych
sluZieb, ktoré sa maju financovat’ z EGF, zahfiaja Gdaje o zlucitel'nosti

a komplementarnosti s opatreniami financovanymi zo $trukturalnych fondov; pripomina
svoju vyzvu Komisii, aby uviedla komparativne zhodnotenie tychto udajov aj vo svojich
vyrocnych spravach;

vita skuto¢nost’, ze po opakovanych ziadostiach Eurdpskeho parlamentu su v rozpocte na
rok 2011 v rozpoc¢tovom riadku EGF 04 05 01 po prvykrat zahrnuté platobné rozpocétové
prostriedky vo vyske 47 608 950 EUR; pripomina, Ze EGF bol vytvoreny ako samostatny
osobitny nastroj s vlastnymi ciel'mi a terminmi, a preto si zaslizi pridelenie vlastnych
prostriedkov, ¢im sa predide presunom z inych rozpoctovych riadkov, ku ktorym
dochédzalo v minulosti a ktoré by mohli mat’ nepriaznivy dosah na plnenie roznych
ciel'ov politik;

vita zvySenie prostriedkov v rozpo¢tovom riadku EGF 04 05 01 o 50 000 000 EUR
prostrednictvom opravného rozpoctu ¢. 3/2011, ktoré sa pouziji na krytie sumy potrebne;j
pre tuto ziadost’;

schval'uje rozhodnutie, ktoré je uvedené v prilohe k tomuto uzneseniu;

poveruje svojho predsedu, aby podpisal toto rozhodnutie spolo¢ne s predsedom Rady
a aby zabezpecil jeho uverejnenie v Uradnom vestniku Eurdpskej nie;



9.  poveruje svojho predsedu, aby postupil toto uznesenie spolu s prilohou Rade a Komisii.



PRILOHA

ROZHODNUTIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

0 mobilizacii Eurépskeho fondu na prisposobenie sa globalizacii podl’a bodu 28
Medziinstitucionalnej dohody zo 17. maja 2006 medzi Eurépskym parlamentom, Radou
a Komisiou 0 rozpoctovej discipline a riadnom finanénom hospodareni (Ziadost’
EGF/2010/017 DK/Midtjylland Machinery, Dansko)

(Text prilohy tu nie je uvedeny, pretoze zodpoveda zaverecnému aktu, rozhodnutiu
2011/725/EU.)



